
 
Standard form for the Notaries of the European Union for the certification of information given in 
public registers of trading companies and sole traders 

Tυποποιηµένο έντυπο των Συµβολαιογραφιών της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την επικύρωση 
αποσπασµάτων από τα δηµόσια µητρώα εµπορικών εταιρειών και µεµονωµένων εµπόρων 
 
 

An explanation of the terms used in this form can be found on the third page/ Οι οδηγίες χρήσης του παρόντος εντύπου βρίσκονται στην τρίτη σελίδα 

 

 
1.  Register / Μητρώο  

1.1  1.2  

1.3  1.4  

After an examination of today’s date I hereby certify that the following information is given in the register named in point 1.1 as 
of the date given in point 1.4: 

Μετά από έλεγχο, σήµερα, του δηµοσίου µητρώου που αναφέρεται στο σηµείο 1.1., βεβαιώνω την ακρίβεια των κατωτέρω 
στοιχείων του µητρώου την ηµεροµηνία που αναφέρεται στο σηµείο 1.4: 

 
2.  Company or sole trader / Εταιρεία ή µεµονωµένος έµπορος  

2.1  

2.2  

2.3  

2.4  

2.5  

 
3.  Powers of Representation / Εξουσία αντιπροσώπευσης  

3.1  

3.1.1  

3.1.2  

3.1.3   3.1.3.1   3.1.3.2: 

 

3.2  

3.2.1  

3.2.2  

3.2.3   3.2.3.1   3.2.3.2: 

 

3.3  

3.3.1  



3.3.2  

3.3.3   3.3.3.1   3.3.3.2: 

 
4.  Space reserved for supplemental official notes / Χώρος για συµπληρωµατικές παρατηρήσεις της αρχής  

 

 
5.  Notarial Certification / Επικύρωση από το συµβολαιογράφο  

5.1  5.2  

5.3  

5.4  5.5  

 

 
Note concerning the content of this form: 

The information given in this form is taken exclusively from the register named in point 1. As the legal systems differ among member states, 
some sections may be left blank if such information cannot be ascertained from the register or if the accuracy of the information cannot be 
guaranteed. 

Σηµείωση σχετική µε τα στοιχεία που αναγράφονται στο παρόν έντυπο: 

Τα στοιχεία που αναγράφονται σ’αυτό το έντυπο προκύπτουν αποκλειστικά από το µητρώο που αναφέρεται στο σηµείο 1. Εξαιτίας των 
διαφορετικών νοµικών καθεστώτων των κρατών-µελών, ορισµένες περιπτώσεις µπορούν να παραµείνουν κενές, εάν τα αντίστοιχα δεδοµένα δεν 
προκύπτουν από το µητρώο ή εάν η ακρίβειά τους δεν µπορεί να εγγυηθεί. 

 
 
 
 

THIS STANDARD FORM WAS DRAWN UP BY THE CONFERENCE OF NOTARIES OF THE EUROPEAN UNION WITH A VIEW TO CREATING, ON A EUROPEAN LEVEL, A 
UNIFORM LEGAL STRUCTURE AND TO PROMOTE RAPID AND EFFICIENT LEGAL RELATIONS. 

ΤΟ ΠΑΡΟΝ ΤΥΠΟΠΟΙΗΜΕΝΟ ΕΝΤΥΠΟ ΣΥΝΕΤΑΓΗ ΑΠΌ ΤΗ ΣΥΝΟ∆Ο ΤΩΝ ΣΥΜΒΟΛΑΙΟΓΡΑΦΙΩΝ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ ΜΕ ΣΚΟΠΟ ΝΑ ΣΥΜΒΑΛΛΕΙ ΣΤΗ ∆ΗΜΙΟΥΡΓΙΑ, 
ΣΕ ΕΥΡΩΠΑΪΚΟ ΕΠΙΠΕ∆Ο, ΕΝΟΣ ΕΝΙΑΙΟΥ ΝΟΜΙΚΟΥ ΧΩΡΟΥ ΚΑΙ ΣΤΗΝ ΠΡΟΩΘΗΣΗ ΓΡΗΓΟΡΩΝ ΚΑΙ ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΙΚΩΝ ΝΟΜΙΚΩΝ ΣΥΝΑΛΛΑΓΩΝ, ΣΥΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΙΣ 
ΠΡΟΤΕΡΑΙΟΤΗΤΕΣ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ. 

 



Explanation of Terms / Επεξηγήσεις  

1 Register / Μητρώο  
1.1 Type of of register / Ονοµασία µητρώου  
1.2 Company Registration number / Αριθµός εγγραφής  
1.3 Office in charge of keeping the register / Αρµόδια υπηρεσία για την τήρηση του µητρώου  
1.4 Reference Date / Ηµεροµηνία αναφοράς  
2 Company or sole trader / Εταιρεία ή µεµονωµένος έµπορος  
2.1 Company name or name of sole trader / Εταιρική επωνυµία ή όνοµα µεµονωµένου εµπόρου 
2.2 Legal status / Νοµική µορφή  
2.3 Registered Office / Έδρα  
2.4 Company address / ∆ιεύθυνση της εταιρείας 
2.5 Company capital in EUR or in national currency (with currency code) / Εταιρικό κεφάλαιο σε ΕΥΡΩ ή σε εθνικό νόµισµα (µε τον κωδικό του νοµίσµατος)  
3 Powers of Representation / Εξουσία αντιπροσώπευσης  
3.1 Type of body having power of representation / Μέλος του οργάνου που έχει εξουσία αντιπροσώπευσης  
3.1.1 Type of body (eg. management board, managing director ...) / Ονοµασία οργάνου (π.χ. ∆ιοικητικό Συµβούλιο, ∆ιευθύνων Σύµβουλος...)  
3.1.2 Name, Date of Birth, Address of body member / Όνοµα, ηµεροµηνία γέννησης, διεύθυνση του µέλους του οργάνου  
3.1.3 Type of representative power / Είδος εξουσίας αντιπροσώπευσης  
3.1.3.1 Sole / Μεµονωµένη  
3.1.3.2 Jointly with / Από κοινού  
3.2 additional body members having power of representation / Άλλο µέλος του οργάνου που έχει εξουσία αντιπροσώπευσης  
3.2.1 Type of body (eg. management board, managing director ...) / Ονοµασία οργάνου (π.χ. ∆ιοικητικό Συµβούλιο, ∆ιευθύνων Σύµβουλος...)  
3.2.2 Name, Date of Birth, Address of body member / Όνοµα, ηµεροµηνία γέννησης, διεύθυνση του µέλους του οργάνου 
3.2.3 Type of representative power / Είδος εξουσίας αντιπροσώπευσης  
3.2.3.1 Sole / Μεµονωµένη  
3.2.3.2 Jointly with / Από κοινού  
3.3 additional body members having power of representation / Άλλο µέλος του οργάνου που έχει εξουσία αντιπροσώπευσης 
3.3.1 Type of body (eg. management board, managing director ...) / Ονοµασία οργάνου (π.χ. ∆ιοικητικό Συµβούλιο, ∆ιευθύνων Σύµβουλος...)  
3.3.2 Name, Date of Birth, Address of the body member / Όνοµα, ηµεροµηνία γέννησης, διεύθυνση του µέλους του οργάνου  
3.3.3 Type of representative power / Είδος εξουσίας αντιπροσώπευσης  
3.3.3.1 Sole / Μεµονωµένη  
3.3.3.2 Jointly with / Από κοινού  
4 Reserved for official remarks / Συµπληρωµατικές παρατηρήσεις της αρχής  
5 Notarial Certification / Επικύρωση από το συµβολαιογράφο  
5.1 Name of certifying notary / Ονοµατεπώνυµο συµβολαιογράφου  
5.2 Office of the certifying notary / Έδρα συµβολαιογράφου  
5.3 Address of the certifying notary / ∆ιεύθυνση συµβολαιογράφου  
5.4 Place of issue / Τόπος έκδοσης  
5.5 Date of issue, signature and seal of the certifying notary / Ηµεροµηνία έκδοσης, υπογραφή και σφραγίδα συµβολαιογράφου . 
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